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USER INSTRUCTIONS
MILES S LED WALL LIGHT

DOWNLOAD

APP HERE
Please read these instructions and retain them for future reference.

GETITON

IMPORTANT INFORMATION » Google p|ay
Itis recommended that the fittings are installed by a qualified electrician
ensuring the installation complies with current IEE wiring regulations & local
building control. These products are designed for connection to a 220-240V
mains supply. Always switch off mains supply before installation. pp -tore

1

COMPATIBLE WITH AMAZON ALEXA, O
GOOGLE ASSISTANT AND SIRI amazon alexa  GoogleAssistant

Download Hoftronic Smart App - Scan the QR code on the right to download the Hoftronic Smart
App. You can also search “Hoftronic Smart” in either Apple App Store or Google Play to install the App.

Register a Hoftronic Smart account and sign in the App - You will be prompted to enter your
mobile number or email address to register. The system automatically recognises your country / area.
You can also select your country code. Note: If you use a Mobile number you will be sent a text
message with your confirmation code to complete your account registration.

Add lamp to Hoftronic Smart App - Tap the icon “+" on the top right corner of "Home" page, choose
‘Lighting’ and your device type - Smart light (WIFI+BLE), then follow the instructions to connect the
lamp. The lamp needs to be set to flash rapidly. Please follow Step A and B below:

< AddMamely mvosen Step A Step B « Add Device
Bocticn Turn On-0ff-On- Confirm light bulb is now
e o~ Off-On-0ff-On rapidly flashing
(2x per second) Connecting
devics are 3¢ clage a6 poesible
L e
Keep time interval not 2x per second 4
too short. Turn off after Confirm indicator rapidly s
lightis on. blink

Enter Wi-Fi password, then connect. Make sure your router, mobile and lamp are as close as
possible.

After connection, the lamp will appear in your list and you can control it from anywhere in the world.
You can also rename the lamp and group more lamps.

works with the




SAFETY INSTRUCTIONS

1. Ensure the AC/Mains power is NOT connected and cannot be unexpectedly reconnected
during installation.

2. This product must be installed by a qualified electrician in accordance with instructions
provided and in compliance with recognised electrical and safety regulations relevant to the
country it is being installed.

3. This product may NOT be installed by minors or people with a mental disability.

4. | This product must be installed to the current edition of the IEE wiring regulations

and relevant building regulations in your country.

5. This product is designed for indoor and outdoor use.

INSTALLATION DETAILS
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GEBRUIKERSINSTRUCTIES
MILES S LED WANDLAMP

DOWNLOAD

Lees deze instructies en bewaar ze voor toekomstige referentie. APP HIER

BELANGRIJKE INFORMATIE pem—
Het wordt aanbevolen dat de armaturen worden geinstalleerd door een » Google p|ay
gekwalificeerde elektricién die ervoor zorgt dat de installatie voldoet aan de
huidige IEE-bedradingsvoorschriften en de plaatselijke bouwregelgeving.

Deze producten zijn ontworpen voor aansluiting op een 220-240V " Kwnloasd;gtr:
netvoeding. Schakel de netspanning altijd uit voér de installatie. pp

’| Download Hoftronic Smart App - Scan de QR-code hierboven om de Hoftronic Smart App te
downloaden. U kunt ook naar “"Hoftronic Smart” zoeken in de Apple App Store of Google Play om de
app te installeren.

2 Maak een Hoftronic Smart account aan en meld u aan bij de app - U wordt gevraagd om met uw
mobiele telefoonnummer of uw e-mailadres om te registreren. Het systeem herkent automatisch
uw land/gebied. U kunt ook zelf uw landcode selecteren. Opmerking: Als u een mobiel
telefoonnummer gebruikt, krijgt u een bericht met uw bevestigingscode toegestuurd om uw
accountregistratie af te ronden.

Lamp toevoegen aan Hoftronic Smart App - Tik op het pictogram “+" in de rechter boven hoek van
de pagina “Mijn Familie”, kies 'Verlichting’ en uw apparaat type - Slimme lamp (WIFI+BLE) en volg de
instructies om de lamp aan te sluiten. De lamp moet snel gaan knipperen. Volg stap A en B hieronder:

< Handmatig toevoegen  AutoS =] Step A Step B “ Add Device
Becta Schakel de lamp Aan-Uit- Bevestig dat de lamp nu
hd bt e Aan-Uit-Aan-Uit-Aan snel knippert
(2x per seconde) Connecting

¥ ht Aan Uit

ey

Houd het tijdsinterval niet

2x per seconde

93%

te kort. Uitschakelen
nadat het licht aan is

Bevestig dat indicator snel
knippert

4 Voer uw Wi-Fi-wachtwoord in en maak verbinding. Zorg ervoor dat uw router, smartphone en
lamp zo dichtbij zijn als mogelijk.

5 Na aansluiting verschijnt de lamp in uw lijst en kunt u deze overal ter wereld bedienen.
U kunt de lamp ook een andere naam geven en meerdere lampen groeperen.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1. Vergewissern Sie sich, dass der Wechselstrom/Netzstrom NICHT angeschlossen ist und
wahrend der Installation nicht unerwartet wieder angeschlossen werden kann.

2, Dieses Produkt muss von einem qualifizierten Elektriker gemaB den mitgelieferten
Anweisungen und in Ubereinstimmung mit den anerkannten Elektro- und
Sicherheitsvorschriften des Landes, in dem es installiert wird, installiert werden.

3. Dieses Produkt darf NICHT von Minderjahrigen oder Personen mit geistiger Behinderung
installiert werden.

4. Dieses Produkt muss gemaB der aktuellen Ausgabe der IEE-Verdrahtungsvorschriften
und den relevanten Bauvorschriften lhres Landes installiert werden.

5. Dieses Produkt ist fur die Verwendung im Innen- und AuBenbereich konzipiert.

DETAILS ZUR INSTALLATION
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GEBRAUCHSANLEITUNGEN
MILES S LED-WANDLEUCHTE

Lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie zum spateren

Nachschlagen auf. HERUNTERLADEN
APP HIER

wichtige Informationen e

Es wird empfohlen, dass die Installation der Geréte von einem qualifizierten » Google Play

Elektriker durchgeflhrt wird, der sicherstellt, dass die Installation den aktu-
ellen IEE-Verkabelungsvorschriften und den 6rtlichen Bauvorschriften ent-
spricht. Diese Produkte sind fUr den Anschluss an eine 220-240V Netzstrom.
Schalten Sie vor der Installation immer die Netzspannung ab.

1
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# Download on the
s App Store
Hoftronic Smart App herunterladen - Scannen Sie den QR-Code oben, um die Hoftronic Smart

App herunterzuladen. Sie kénnen auch nach “Hoftronic Smart” aus dem Apple App Store oder
Google Play suchen, um die App zu installieren.

Erstellen Sie ein Hoftronic Smart-Konto und loggen Sie sich in die App ein - Sie werden
aufgefordert, Inr Mobiltelefonnummer oder Ihre E-Mail Adresse zu benutzen zur Registrierung.
Das System erkennt Ihr Land/Gebiet automatisch. Sie kdnnen auch Ihren Landercode selbst
wahlen. Hinweis: Wenn Sie eine Mobiltelefonnummer verwenden, erhalten Sie eine Nachricht mit
Ihrem Bestatigungscode, um |Ihr Konto zu registrieren.

Lampe zur Hoftronic Smart App hinzufligen - Tippen Sie auf das “+"-Symbol in der oberen Ecke
der Seite “Mein Zuhause”, wéahlen Sie ‘Beleuchtung’ un Ihren Geratetyp - Smart-Lampe (WIFI+BLE)
und folgen Sie den Anweisungen zum Einschalten der Lampe. Halt die Klappe. Die Lampe sollte
schnell blinken. Befolgen Sie die folgenden Schritte A und B:

< Manuelihinzufigen Avtomati (- Schritte A Schritte B S Add Device
b Schalten Sie die Lampe Bestéatigen Sie, dass die
hd b b Ein-Aus-Ein-Aus-Ein- Lampe jetzt schnell blinkt
Aus-Ein (2x pro Sekunde) Connecting

all nicht einhalten 2x pro Sekunde
zukurz. Au alten nach dem Bestatigen Sie, dass die

Einschalten des Lichts Anzeige schnell blinkt

Geben Sie Ihr Wi-Fi-Passwort ein und verbinden Sie sich. Stellen Sie sicher, dass Ihr Router, lhr
Smartphone und Ihre Lampe so nah wie maéglich beieinander liegen.

Einmal verbunden, erscheint die Lampe in Ihrer Liste und Sie kdnnen sie von Uberall auf der Welt
steuern. Sie kénnen auch die Lampe umbenennen und mehrere Lampen gruppieren.




VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

1. Zorg ervoor dat de AC/Mains stroom NIET is aangesloten en niet onverwachts opnieuw
kan worden aangesloten tijdens de installatie.
2. Dit product moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektricien volgens de

meegeleverde instructies en in overeenstemming met

de erkende elektrische en veiligheidsvoorschriften die van toepassing zijn in het land
waar het wordt geinstalleerd.

3. Dit product mag NIET worden geinstalleerd door minderjarigen of personen met een
verstandelijke beperking.

4. Dit product moet worden geinstalleerd volgens de huidige editie van de IEE-
bedradingsvoorschriften en de relevante bouwvoorschriften in uw land.

5. Dit product is ontworpen voor gebruik binnen en buiten.

INSTALLATIE DETAILS

20mm 8mm

EE e ]

INHOUD VAN HET PAKKET x1 BELANGRIJK :E
[M 1@ x2 O O x2

1.0-2.5mm2

1 2. 3
T >
| E)
»’,l‘
[ A
: ON
L 11
= o
= X
Lot |

INCOMING SUPPLY

LIVEBrom or ) ——

R & Volloy) XTI E—
NELTRAL GBlum or Bla) 1=

4.




MODE D'EMPLOI
APPLIQUELED MILES S

TELECHARGER
Veuillez lire ces instructions et les conserver pour référence ultérieure. L'APPLICATION
ICI
INFORMATIONS IMPORTANTES
Il est recommandé de faire installer les accessoires par un électricien qualifié, » GETITON
en veillant & ce que l'installation soit conforme aux normes de céblage IEE en Goog|e P|ay
vigueur et aux réglementations locales en matiere de construction. Ces pro-
. ~ PN - . # Download on the
duits sont congus pour étre raccordés a une source d'alimentation 220-240V. '
: L _ - : App Store
Toujours couper l'alimentation secteur avant I'installation.
1 Télécharger I'application Hoftronic Smart - Scannez le code QR a droite pour télécharger I'appli-

cation Hoftronic Smart. Vous pouvez également rechercher “Hoftronic Smart” dans I'Apple App Store
ou Google Play pour installer I'application.

2 Enregistrez un compte Hoftronic Smart et connectez-vous a I'application - Vous serez invité

a saisir votre numéro de téléphone portable ou votre adresse e-mail pour vous enregistrer. Le sys-
téme reconnait automatiqguement votre pays/région. Vous pouvez également sélectionner votre code
pays. Note : Si vous utilisez un numéro de téléphone mobile, vous recevrez un message texte avec
votre code de confirmation pour compléter I'enregistrement de votre compte.

3 Ajouter lalampe a I'application Hoftronic Smart - Appuyez sur l'icéne “+" dans le coin supérieur
droit de la page "Home", choisissez “Lighting” et votre type d‘appareil - Smart light (WIFI+BLE), puis
suivez les instructions pour connecter la lampe. La lampe doit étre réglée pour clignoter rapidement.
Veuillez suivre les étapes A et B ci-dessous :

¢ AddManualy AvoSean Etape A Etap eB L Add Device
Becticn Turn On-0ff-On- Confirmer que I'ampoule
At e Off-On-0ff-On clignote rapidement
(2 fois par seconde) Connecting
e Y v ¥ on off
smat oo c e Make sufe your fouter, mebile, ond
Home 4. device aro a¢ clage as poseible
oo | 9 [
. L'intervalle de temps ne
doit pas étre pas trop
court. Eteindre aprés 93%
I'allumage de la lumiére.

4 Entrez le mot de passe Wi-Fi, puis connectez-vous. Assurez-vous que votre routeur, votre mobile
et votre lampe sont aussi proches que possible.

5 Aprés la connexion, la lampe apparaitra dans votre liste et vous pourrez la contréler de n'importe ou
dans le monde. Vous pouvez également renommer la lampe et regrouper d'autres lampes.

% ©
COMPATIBLE AVEC AMAZON ALEXA, O .
GOOGLE ASSISTANT ET SIRI amazon alexa  Googessstart  Siri




CONSIGNES DE SECURITE

1. S'assurer que l'alimentation secteur n‘est PAS connectée et qu'elle ne peut pas étre
reconnectée inopinément pendant I'installation.

2. Ce produit doit étre installé par un électricien qualifié, conformément aux instructions
fournies et aux réglementations électriques et de sécurité en vigueur dans le pays ou il est
installé.

3. Ce produit ne doit PAS étre installé par des mineurs ou des personnes souffrant d'un
handicap mental.

4. | Ce produit doit étre installé conformément a I'édition actuelle des régles de cablage de I'lEE
et aux regles de construction en vigueur dans votre pays.

5. Ce produit est congu pour étre utilisé a I'intérieur et a I'extérieur.

DETAILS DE L'INSTALLATION
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BRUKSANVISNING
MILES S LED-VAGGLAMPA

LADDA NER
APPEN HAR
Las igenom dessa anvisningar och spara dem fér framtida bruk.
GETITON
VIKTIG INFORMATION » Google Play

Virekommenderar att armaturerna installeras av en behorig elektriker som
ser till att installationen uppfyller géllande IEE-ledningsfoéreskrifter och lokal

byggnadskontroll. Dessa produkter &r avsedda att anslutas till ett 220-240 V " X’W""’asdt"" di
elnat. Stang alltid av elnatet fore installation. pp >tore

1

KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA, @) e
GOOGLE ASSISTANT OCH SIRI amazon alexa  Google Assistant

Ladda ner Hoftronic Smart App - Skanna QR-koden till hoger for att ladda ner Hoftronic Smart App.
Du kan ocksé soka efter “"Hoftronic Smart” i antingen Apple App Store eller Google Play for att install
era appen.

Registrera ett Hoftronic Smart-konto och logga in i appen - Du kommer att bli ombedd att ange
ditt mobilnummer eller din e-postadress for att registrera dig. Systemet kdnner automatiskt igen ditt
land/omrade. Du kan ocksa vélja din landskod. Obs: Om du anvander ett mobilnummer kommer du att
fa ett sms med din bekraftelsekod for att slutféra registreringen av ditt konto.

Lagg till lampan i Hoftronic Smart App - Tryck pa ikonen “+" langst upp till hdger pa sidan “Hem”,
valj “Belysning” och din enhetstyp - Smart lampa (WIFI+BLE), folj sedan instruktionerna for att ansluta
lampan. Lampan behdver stallas in for att blinka snabbt. Félj steg A och B nedan:

< AddManualy Avoscn D Steg A StegB * Add Device
Becticin Turn On-0ff-On- Bekrafta att gléddlampan
A ey g Off-On-0ff-0On nu blinkar snabbt
(2x per sekund) Connecting
7 PR = . On Ooff

Make sure your router, mebile. and

devica ar2 3 clage a6 poseible
1 ; @ )

Hall tidsintervallet inte for

for kort. Stang av nar
ljuset ar pa.

Ange Wi-Fi-lésenordet och anslut sedan. Se till att routern, mobilen och lampan &r sa néra varan
dra som mojligt.

Efter anslutningen visas lampan i din lista och du kan styra den var du &n befinner dig i varlden.Du
kan ocksé byta namn pé& lampan och gruppera fler lampor.




SAKERHETSFORESKRIFTER

1. Se till att AC/natstrommen INTE &r ansluten och inte ovantat kan ateranslutas under
installationen.

2, Denna produkt maste installeras av en behorig elektriker i enlighet med medféljande
instruktioner och i enlighet med gallande el- och sékerhetsbestdmmelseri det land dar
produkten installeras.

3. Denna produkt far INTE installeras av minderariga eller personer med mentalt handikapp.
4. Denna produkt maste installeras i enlighet med den aktuella utgavan av IEE:s
ledningsbestammelser och relevanta byggbestdmmelser i ditt land.

5. Denna produkt ar avsedd fér inomhus- och utomhusbruk.

DETALJER OM INSTALLATIONEN
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BRUGERVEJLEDNING
MILES S LED-VAGLAMPE

DOWNLOAD

APP HER
Laes venligst disse instruktioner og gem dem til senere brug.

GETITON

VIGTIG INFORMATION » Google p|ay
Det anbefales, at armaturerne installeres af en kvalificeret elektriker, der
sikrer, at installationen overholder de geeldende IEE-ledningsregler og lokal
bygningskontrol. Disse produkter er designet til tilslutning til en 220-240V
netforsyning. Sluk altid for stremforsyningen fer installation. pp >tore

1 Download Hoftronic Smart App - Scan QR-koden til hejre for at downloade Hoftronic Smart App. Du
kan ogsa sege efter "Hoftronic Smart” i enten Apple App Store eller Google Play for at installere appen.

2 Opret en Hoftronic Smart-konto og log pa appen - Du vil blive bedt om at indtaste dit mobilnummer
eller din e-mailadresse for at registrere dig. Systemet genkender automatisk dit land/omrade.

Du kan ogsé veelge din landekode. Bemaerk: Hvis du bruger et mobilnummer, far du tilsendt en sms
med din bekreeftelseskode for at fuldfere registreringen af din konto.

3 Tilfejlampe til Hoftronic Smart App - Tryk p& ikonet "+" i everste hejre hjerne af “Home"-siden,
veelg “Lighting” og din enhedstype - Smart light (WIFI+BLE), og felg derefter instruktionerne for at
tilslutte lampen. Lampen skal indstilles til at blinke hurtigt. Felg trin A og B nedenfor:

C Mdamamely mmosan 13 TrinA TrinB . Add Deviee
Boctiein Turn On-0ff-On- Bekreeft, at paeren nu
O S 0ff-On-0ff-On blinker hurtigt
(2x pr. sekund) Connecting
7 PR LI On Off

Make sure your router, mebile, and

1 ; @ )

Hold ikke tidsintervallet

for kort. Sluk, nar lyset er
teendt.

4 Indtast Wi-Fi-adgangskode, og opret derefter forbindelse. Serg for, at din router, mobil og lampe
er sa teet pa hinanden som muligt.

5 Efter tilslutning vises lampen péa din liste, og du kan styre den fra hvor som helst i verden. Du
kan ogsa omdebe lampen og gruppere flere lamper.

O
KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA, O .
GOOGLE ASSISTANT OG SIRI amazon alexa  Google Assistant




SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Serg for, at AC/nettet IKKE er tilsluttet og ikke uventet kan tilsluttes igen under
installationen.

2. Dette produkt skal installeres af en kvalificeret elektriker i overensstemmelse med

de medfelgende instruktioner og i overensstemmelse med anerkendte elektriske og
sikkerhedsmaessige bestemmelser, der er relevante for det land, hvor det installeres.

3. Dette produkt ma IKKE installeres af mindrearige eller personer med et mentalt handicap.
4. Dette produkt skal installeres i henhold til den aktuelle udgave af IEE’s ledningsreglement
og relevante bygningsreglementer i dit land.

5. Dette produkt er designet til indenders og udenders brug.

DETALJER OM INSTALLATIONEN
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ENGLISH

DEUTSCH

INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other
similar general applications.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting.
Mounting should be performed by an appropriately qualified
person. Any activities to be done with disconnected power
supply. Exercise particular caution. Product has a protective
contact/terminal. Failure to connect the protective lead may
lead to electric shock. Mounting diagram: see pictures. Check
for proper mechanical fastening and connection to electrical
power prior to first use. The product can be connected to a
supply network which meets energy quality standards as
prescribed by law. To maintain the proper IP protection level,
the right diameter of the power cable should be selected for the
cable gland used in the product.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
Product can be used indoors and outdoors.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power
supply is cut off and the product has cooled down. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do
not cover the product. Ensure free air access. Product may
heat up to a higher temperature. Product can only be supplied
by rated voltage or voltage within the range provided. It's
forbidden to use the product with damaged protective cover.
Product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust,
water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or
chemical fumes, etc. Non-demountable product. Not suitable
for independent repairs.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging
waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect
waste electronic and electrical equipment. Products labelled
in this way must not be disposed of in the same way as other
waste under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health, and require
a special form of recycling/neutralising. Products labelled in
this way should be returned to a collection facility for waste
electrical and electronic goods. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such goods.
Used items can also be returned to the seller when new product
is purchased, in quantity no larger than the purchased item of
the same type. The above rules regard the EU area. In the case
of other countries, regulations in force in a given country must
be applied. Contacting the distributor of our products in a given
area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns,
electrical shock, physical injury and other material and non-
material damage. For more information about Hoftronic Smart
products visit www.hoftronic.com. Hoftronic Smart shall not
be responsible for any damage resulting from the failure to
follow these instructions. Hoftronic Smart reserves the right
to make changes in the manual - the current version can be
downloaded at www.hoftronic.com.

VERWENDUNG / ANWENDUNG
Das Produkt ist fur den Einsatz in Haushalten und fur andere
ahnliche allgemeine Anwendungen bestimmt.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der
Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person
durchgefuhrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat.
Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzuflhren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Das
Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das
NichtanschlieBen der Schutzleitung kann zu elektrischem
Schlag fuhren. Montageschema: siehe Bilder. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaBe mechanische
Befestigung und der elektrische Anschluss geprift werden.
Das Produkt kann an ein Elektrizitatsnetz angeschlossen
werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards
erfullt. Fr die Einhaltung der richtigen IP-Schutzart passen Sie
den Durchmesser der Speiseleitung an den Durchmesser der
im Produkt verwendeten DurchfUhrungstulle an.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Das Produkt kann im Innen- und AuBenbereich verwendet
werden.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten
des Produkts durchfihren. Nur mit weichen und trockenen
Stoffen  séubern. Keine chemischen Reinigungsmittel
verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fur ungehinderte
Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich aufheizen. Das
Produkt ausschlieBlich mit der Nennspannung oder einem
gegebenen Spannungsbereich versorgen. Eine Verwendung
des Produkts ohne oder mit zerbrochener Schutzscheibe ist
unzuldssig. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden,
an dem ungunstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B.
Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive
Atmosphére, Dunste oder chemische Ausdunstungen u.a.
Das Produkt ist nicht zerlegbar. Es eignet sich nicht fur eine
selbststandige Reparatur.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die
Trennung der Verpackungsabfélle. Diese Kennzeichnung
weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische
und elektronische Geréte selektiv. zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte durfen nicht zusammen mit
normalem Mull entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht
eine Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schadlich fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern
eine spezielle Form der Umwandlung / der Ruckgewinnung
/ des Recyclings / der Unschadlichbarmachung. Auf diese
Weise markierte Produkte muissen einem Sammelpunkt
von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geréten
zugefuhrt werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten
erteilen die lokalen Behérden oder die Verkdufer dieser
Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an den Verkaufer
zurlckgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu
gekauften nicht Ubersteigt. Die o.g. Prinzipien betreffen das
Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir
empfehlen, den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet
zu kontaktieren.



ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden
Hinweise  kann u.a. zu Brédnden, Verbrennungen,
Stromschlagen, physischen Verletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden fUhren. Zusatzliche
Informationen zu den Produkten der Marke Hoftronic Smart
sind auf der Seite www.hoftronic.com erhaltlich. Hoftronic
Smart haftet nicht fur Schaden, die aus dem Nichtbeachten
der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren. Die
Firma Hoftronic Smart behélt sich das Recht vor, Anderungen
an der Bedienungsanleitung einzufiihren - die aktuelle Version
zum Herunterladen auf www.hoftronic.com.

NEDERLANDS

BEOOGD GEBRUIK/TOEPASSING
Product ontworpen voor gebruik in huishoudens en voor
andere soortgelijke algemene toepassingen.

MONTAGE

Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de handleiding
voor de montage. De montage moet worden uitgevoerd door
een gekwalificeerd persoon. Alle werkzaamheden moeten
worden uitgevoerd met losgekoppelde stroomtoevoer. Wees
bijzonder voorzichtig. Het product heeft een beschermend
contact/terminal. Het niet aansluiten van de beschermkabels
kan leiden tot elektrische schokken. Montageschema: zie
afbeeldingen. Controleer voor het eerste gebruik of het
product goed mechanisch is bevestigd en aangesloten op
het elektriciteitsnet. Het product kan worden aangesloten op
een voedingsnetwerk dat voldoet aan de wettelijke normen
voor energiekwaliteit. Om het juiste IP-beschermingsniveau
te behouden, moet de juiste diameter van de voedingskabel
worden gekozen voor de kabelwartel die in het product wordt
gebruikt.

FUNCTIONELE KENMERKEN
Product kan binnen en buiten worden gebruikt.

GEBRUIKSRICHTLIINEN / ONDERHOUD

Eventuele onderhoudswerkzaamheden moeten worden
uitgevoerd wanneer de stroomtoevoer wordt onderbroken en
het product is afgekoeld. Reinig alleen met zachte en droge
doeken. Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen. Dek het
product niet af. Zorg voor een vrije luchttoevoer. Het product kan
opwarmen tot een hogere temperatuur. Het product kan alleen
worden geleverd met een nominale spanning of een spanning
binnen het meegeleverde bereik. Het is verboden het product
te gebruiken met een beschadigde beschermkap. Het product
mag niet worden gebruikt in ongunstige omstandigheden,
zoals stof, water, vocht, trillingen, explosieve luchtatmosfeer,
dampen, of chemische dampen, enz. Niet-demonteerbaar
product. Niet geschikt voor onafhankelijke reparaties.

MILIEUBESCHERMING

Hou je omgeving schoon. Segregatie van post-verpakkingsafval
wordt aanbevolen. Wanneer u het product wilt afvoeren dient
u dit op een verantwoorde manier als selectief afgedankte
elektronische en elektrische apparatuur in te zamelen.
Producten die op deze manier zijn geétiketteerd, mogen niet
op dezelfde manier worden verwijderd als ander afval onder
bedreiging van een boete. Deze producten kunnen schadelijk
zijn voor het natuurlijke milieu en de gezondheid en vereisen
een speciale vorm van recycling/neutralisatie. Producten die op
deze manier geétiketteerd zijn, moeten worden teruggestuurd
naar een inzamelplaats voor afgedankte elektrische en

elektronische goederen. Informatie over inzamelcentra wordt
verstrekt door de plaatselijke autoriteiten of de verkopers van
dergelijke goederen. Gebruikte producten kunnen ook worden
geretourneerd aan de verkoper wanneer een nieuw product
wordt gekocht, in een hoeveelheid die niet groter is dan het
gekochte product van hetzelfde type. De bovenstaande regels
hebben betrekking op het EU-gebied. In het geval van andere
landen moeten de in een bepaald land geldende regels worden
toegepast. Het wordt aanbevolen om contact op te nemen met
de distributeur van onze producten in een bepaald gebied.

OPMERKINGEN / RICHTLIINEN

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot
bijvoorbeeld brand, brandwonden, elektrische schokken,
lichamelijk letsel en andere materiéle en immateriéle schade.
Meer informatie over Hoftronic Smart producten vindt u op
www.hoftronic.com. Hoftronic Smart is niet verantwoordelijk
voor schade als gevolg van het niet opvolgen van deze
instructies. Hoftronic Smart behoudt zich het recht voor om
wijzigingen in de handleiding aan te brengen - de huidige
versie kan worden gedownload op www.hoftronic.com.

ENG - DECLARATION OF CONFORMITY

DOCUMENTATION

This product has been manufactu-
red and supplied in compliance with
all relevant regulations and directives
applicable to all member states of the
European Union. The product complies
with all applicable regulations and rules
in the country of sale.

Formal documentation such as the de-
claration of conformity, the safety data
sheet and the product test report is
available upon request.

CE DECLARATION

The product complies with
the following

directives:

LVD: 2014/35/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS: 2011/65/EU

The complete Declaration of
Conformity Document (DOC)
is available upon request.

DE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE-KONFORMITATSERKLARUNG
Dieses Produkt entspricht den
folgenden Richtlinien:

DOKUMENTATION

Dieses Produkt wurde unter Einhaltung
aller relevanten Vorschriften und Richt-
linien hergestellt und geliefert, die fur
alle Mitgliedsstaaten der Europaischen
Union gelten. Das Produkt entspricht
allen im Verkaufsland geltenden Vor-
schriften und Regeln.

Formale Unterlagen wie die Konfor-
mitatserklarung, das Sicherheitsdaten-
blatt und der Produktprifbericht sind
auf Anfrage erhaltlich.

LVD: 2014/35/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS: 2011/65/EU

Das vollstandige EC Document of

NL - CONFORMITEITSVERKLARING

DOCUMENTATIE

Dit product is in overeenstemming met
alle relevante reglementen en richtlijnen
die gelden voor alle lidstaten van de Eu-
ropese Unie geproduceerd en geleverd.
Het product voldoet aan alle toepasse-
lijke voorschriften en regelingen in het
land van verkoop.

Formele documentatie als de confor-
miteitsverklaring., het veiligheidsinfor-
matieblad en het product testrapport is
beschikbaar op verzoek.

CE-CONFORMITEITSVERKLARING
richtlijnen:
LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU
RoHS: 2011/65/EU

is op aanvraag beschikbaar.

Compliance ist auf Anfrage erhaltlich.

Dit product voldoet aan de volgende

Het complete EG conformiteitsdocument



